Geografsko imenoslovje in izrazoslovje

DOLINKA, DOLEK ALI DOLEC?

Matej Gabrovec*

V tem kratkem prispevku bo govor o eni napogostejsih reliefnih oblik na dolomi-
tu, o dolku. Na tem mestu ne bom razpravljal o njeni genezi, pa¢ pa bom podrobneje
spregovoril o njenem imenu. Dolek je “plitva, do nekaj metrov globoka odprta suha
dolinica, navadno v smeri najvecje strmine na pobo¢ju, pogosta zlasti na dolomitih
in dolomitiziranih apnencih.” (Slovenska kraska terminologija, 1973, str. 5.) Oznaka
“!» ob izrazu v navedeni terminologiji pomeni, da “termin ni v splosni rabi v kraso-
slovju”. Zato sem ob proucevanju dolomitnih pokrajin v Sloveniji (Gabrovec, 1994)
menil, da bi kazalo ponovno razmisliti o uporabi tega izraza in o njegovi morebitni
zamenjavi. MozZnosti bi bili dolinka in dolec.

Izraz je bil prvi¢ uporabljen v slovenski geografski literaturi v razpravi “Geomor-
folosko kartiranje na primeru Rakitne in Glinic”. Opis iz te razprave navajam v ce-
loti: “Edina pogostejsa reliefna oblika so plitve dolinaste ulegnine, ki se zagenjajo
navadno 100-200 m pod vrhom, le na jugozahodnem koncu Novaske gore tik pod
vrhom. Skraja so ozke in plitve, navzdol pa se $irijo in poglabljajo, tako da imajo
ve¢ metrov globine. Po njih ne te¢ejo potocki, ker je rusa sklenjena. V preénem pro-
filu so zaokroZene. Ker ne kazejo sledov korit in erozije, jih velja lo¢iti od dolinic in
grap. V tujini se je za take oblike ustalil naziv Delle. V Slovenski geografski termi-
nologiji se ni ustalil poseben termin. Na kartah jih imenujem dolek, z izrazom ki ga
omenja Badjura. Badjura navaja 3e sinonime doli¢, dolec, podolnica, dolinka, dol¢ek
itd. po Pletersniku dolica in dola¢a (Badjura, 1953, 205).” (Gams, 1968, 81). Po
izidu Slovenske kraske terminologije so avtorji pisali o obravnavani reliefni obliki le
v okviru geomorfoloskega kartiranja (Gams, Natek, 1981; Mihevc, 1986), dosledno
pa so uporabljali termin dolek. Pred izidom Slovenske kraske terminologije je Habi¢
podrobneje preuceval dolomitni relief med Idrijco in Vipavo, v svoji Studiji je do-
sledno uporabljal izraz dolinka (Habi¢, 1968).

Vsi doslej uporabljani izrazi, dolinka, dolek in dolec, imajo skupno slabo zna¢il-
nost, da so manj3alnice od doline oziroma dola, vendarle pa jih Slovar slovenskega
knjiznega jezika (SSKJ) obravnava kot samostojne besede, ki jim v nasprotju z dru-
gimi manjsalnicami (npr. dolinica ali dol¢ek) tudi posebej razlozi pomen. Razlage
vseh treh besed v SSKIJ so naslednje:
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e dolec majhna dolina, dolinica: gri¢i in dolci Gorjanceyv,

e dolek raven ali rahlo nagnjen svet, ki je na eni strani odprt proti Se niZji
dolini: bivakirali so v dolcu,

e dolinka dolinica: kraska dolinka (SSKJ, 1994, 154-155).

Navajam $e Badjurove razlage vseh treh izrazov:

“Podolnica med Dobovico in Skrjancem pod Sv. Ambozem ali dolinka je v hri-
bih gladko koSeninast, kadunjast vise¢ dolec, npr. med Obolnim 776 m in Blatarjem,
ponekod tudi uloka, vrtata, doléek, v nare¢ju “ducek” pa koSeninasti tesnejsi dolec
(med Gori€ico in Kovki 685 m nad Metnajem). Poseben pomen ima pri nas dolek”
(Badjura, 1953, 205).

Na naslednji strani sta §e podrobneja razloZena pojma dolec in dolek:

“Dolec, v narecju “dovc”, je manjsi, kragji dol, mnoZinska oblika dolei. Obe ime-
ni nastopata tako v nizavi kakor v sneznikih, vendar redkeje; izpri¢ani sta tudi v
potujéenih Vzhodnih Alpah (Dolzen Berg 2370 m, Dolzen). Pogostejsi je dolac v
Dinarskem gorovju in v nizavah.

Primeri:

Dolec severno od Kamne gorice ob poti ¢ez Laze proti Radovljici, znatilen ko-
$eninast niZzavski dolec.

Andrejckov dolec v koncu vrhnidkega retovja Velike Ljubljanice.

Dolci (Zgornji, Srednji in Spodnji dolec), globoka vdrta krnica med jezerskim
Poldnem (Kokrsko Koé&no) in Velikim Grintavcem, juzno pod Zdo3ko Skrbino
2268 m; poucen primer snezniskih dolcev.”

“Poleg dolca in dolita poznamo v nasih sneznikih (v &oku Skrlatice) $e eno
manj3alnico iz iste besede in sicer: dolek, v nare¢ju “dovk™, ki pomeni konto, krnico
(Hochkar), globoko pusto gorsko dnjato podolgasto zaokroZene oblike. Natanko v
tem pomenu je izpri¢an Dolek (Dock) tudi v potujéenih Alpah, v ¢oku G. Wiesbach-
horna, severozahodno za Velikim Klekom.

Primeri:
Prednji in zadnji dolek v Skrlatici nad Aljazevim domom.” (Badjura, 1953, 206).

Dolek torej po Badjuri v ljudskem izrazoslovju pomeni samo krnico. Opis v SSKJ
prav tako ustreza krnici, omemba bivakiranja v tamkaj$njem primeru kaZe na visoko-
gorski svet. Po Badjuri tudi dolek ni sinonim za doli¢, dolec, podolnico, dolinko ali
dol&ek, kot je netoéno navedeno v zgoraj navedeni Gamsovi razpravi, pa¢ pa Badju-
ra navaja, da ima dolek pri nas “poseben pomen”, kot je navedeno zgoraj. Potem-
takem bi dolek lahko oznacil kot neustrezen izraz za obravnavano reliefno obliko.

Dolinko Badjura ozna&uje kot sinonim za dolec (tudi naveden primer z Obolnega
je z dolomitnega sveta), ¢eprav ponekod pomeni tudi vrtato. Slabost tega izraza je
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prevelika podobnost z dolino, Habi¢ pa (1968, 105) z dolinko ponekod oznacuje tudi
nekaj vegje suhe doline (taki primeri so na Vojskem).

Dolec je po sicer zelo splosnem opisu v SSKJ ustrezen izraz. Poleg tega na Gor-
Jjancih, ki so omenjeni v zgledu, dejansko prevladuje dolomit. Skupna zna¢ilnost Ba-
djurovih zgledov za dolec je, da gre za manjSo dolino, ki je navadno izrabljena za
travnik. Take znacilnosti ima tudi obravnavana reliefna oblika. Izjema so le navedeni
primeri “snezniskih dolcev”. Vendar pa je tudi tu za naveden zgled pod Ko&no zna-
Cilen travnat svet, o katerem je Wester zapisal: “V Spodnjih dolcih ti oZivi oko ob
pogledu na prvi planinski pasnik.” (Ficko, 1973, 129).

Zaradi vsega zgoraj navedenega predlagam za oznako obravnavane reliefne obli-
ke dolec. Beseda ima sicer $ir§i pomen, ker pa je njena uporaba redka, kot navaja
SSKJ, uporaba v znanstvene namene v oZjem smislu ne bi smela biti problemati¢na.
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